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HERBICIDA

CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)
N° de Registro: 7056

Titular del Registro: ANASAC

Pais: PANAMA

COMPOSICION GARANTIZADA:

Ingrediente Activo:

L0 0 1 . W74 @ L 48,00 % m/v
Solvente aromatico PeSAUO ........cccciiiernimnimnir i 40,80 % m/v
INgredientes INEIMES ... n e s 14,00 % m/v

GENERALIDADES

DAKOTA 48.0 EC es un herbicida del grupo de las isoxazolidinonas para el control en pre y postemergencia
temprana de malezas gramineas y algunas de hoja ancha en cultivos, especialmente de Arroz, Cafa de
Azlcar, Soya, Algodén y Tabaco. Se absorbe por las raices de las malezas en las que inhibe la formacién
de la clorofila y de los pigmentos carotenoides al actuar en varias enzimas de la ruta del acido mevaldnico
que conduce a dicha biosintesis. Su modo de accion aporta contra la posible formacién de resistencia de
malezas a otros herbicidas. Su aplicacién en arroz puede presentar diversos niveles de decoloracion foliar
en las plantitas, sintoma que desaparece pocos dias después sin causar alteraciones en la cosecha ni
potencial de rendimiento.

RECOMENDACIONES DE USO

CULTIVO PLAGA DOSIS OBSERVACIONES
Aplicarlo en post-emergencia temprana,
Liendrepuerco cuando las malezas tienen de 2 a 3 hojas y el
(Echinochloa colona) arroz entre 1y 5 hojas. En arroz anegado, el

campo debe drenarse para exponer el follaje
de las malezas a la aspersion del herbicida; la
1,0-1,4 humedad del suelo debe mantenerse a

Arroz Pasto eragrostis

(Oryza sativa) (Eragrostis sp.) L/Ha capam_dad de campo, realizando
posteriormente pases ligeros de agua.

Las aplicaciones aéreas deben dirigirse de

Caperonia manera estricta con bandereros para evitar

traslapes excesivos en el cultivo y deriva a

(Caperonia sp.) cultivos a aledanos sensibles al herbicida.

EQUIPO DE APLICACION:

Puede aplicarse con equipo terrestre, aspersora de mochila o equipo accionado por tractor. Asegurarse
que los equipos y boquillas estén en buen estado y calibrados para una buena distribucién y tamaro de la
gota uniforme. Antes de aplicar DAKOTA 48.0 EC calibre con agua el equipo de aspersién para verificar
que esta aplicando la dosis correcta. Después de la aplicacién, lave el equipo de aspersion, deje secarlo y
guardelo. Utilice indumentaria de proteccion adecuada. Utilice el equipo de proteccién personal, antes de
usar y manipular este producto.

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:
Medir la dosis requerida de DAKOTA 48.0 EC y diluir previamente en un balde con agua, luego agregar al
estanque del equipo aplicador con agua hasta la mitad y el agitador en marcha. Terminar de llenar el
estanque y aplicar la mezcla siempre con el agitador en funcionamiento. Al finalizar la aplicacién, lavar el
equipo prolijamente para evitar contaminar otros cultivos con los residuos.
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INTERVALO DE APLICACION: Ver por ciclo.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y COSECHA: No aplica.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Se recomienda esperar 24 horas antes de reingresar
a las areas tratadas o realizar cualquier labor en las mismas.

FITOTOXICIDAD: No presenta en los cultivos para el cual se recomienda, si se siguen las instrucciones
de la etiqueta. Evite los traslapes para evitar aplicaciones de dobles dosis que pudiera producir fitotoxicidad
en las plantitas.

COMPATIBILIDAD: Compatible con herbicidas pre- emergentes, post- emergentes tempranos y de pre-
siembra frecuentemente usados en el cultivo de arroz.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

Los usuarios del producto, deben lavarse bien las manos antes de comer, beber, mascar chicle, fumar o ir
al bafo. Lavar abundantemente después de usar. No trabajar en la neblina del liquido o con viento. Para
la mezcla, aplicacion del producto y lavado de equipo de aplicacion, use la ropa de proteccién: sombrero,
protector de ojos, mascarilla, camisa manga larga y pantalén largo, guantes y botas de hule. El filtro de la
mascarilla debe cambiarse a menudo. Evitar el contacto directo con el producto. Evite aspirar la llovizna de
aspersion. Bafnarse con suficiente agua y jabén después de la jornada de trabajo y péngase ropa limpia.
Use ropa limpia en cada jornada de trabajo. No lave la ropa de trabajo y equipo de proteccion junto con la
ropa de uso normal.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE,
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES,
ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA
PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACION: GUANTES Y BOTAS DE HULE,
MASCARILLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE OJOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA Y
DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE LA MANIPULACION DE ESTE PRODUCTO. BANESE
DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

No transporte este producto con alimentos, semillas, forrajes, medicamentos, ropa y utensilios de uso
doméstico. No mantenga los herbicidas en contacto con otros agroquimicos. Almacene bajo llave en lugar
fresco, seco y aireado, alejado del calor, de los nifios y los alimentos domésticos Conserve el producto en
su empaque original, etiquetado y cerrado herméticamente. No deje envases sin cerrar.

SINTOMAS DE INTOXICACION:

Gastrointestinal: nauseas, vomitos, diarrea, dolor abdominal. Piel: irritaciones, enrojecimiento, ardor. Ojos:
dolor, ardor, enrojecimiento. Respiratorio: disnea, dificultad respiratoria, neumonitis quimica, bronquitis
asmatiforme por exposicién al hidrocarburo. Renales: oliguria, orina oscura. Hepaticos: aumento del
tamano del higado. Sistema nervioso: letargo, temblores y convulsiones.

PRIMEROS AUXILIOS:

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vémito. Lleve de inmediato el paciente al médico o centro de
salud més cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto)

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area
afectada del cuerpo con abundante aguay jabdn de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al centro
de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: Mueva la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al
médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).
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EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el
paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o
panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

TRATAMIENTO MEDICO:

Garantice via aérea permeable y mantenga una adecuada ventilacién y circulacién. Realice lavado géstrico
con proteccion de la via aérea, hasta que el agua salga sin olor al toxico, luego administrar carbon activado
a dosis de 1 g/Kg de peso en los adultos y 0,5 g/Kg de peso en los nifios, posteriormente administrar una
dosis de laxante. (Si no existe diarrea). No tienen antidoto especifico. Tratamiento sintomatico.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:
En caso de intoxicacion llamar a:

PAIS INSTITUCION TELEFONOS
Belice Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial Hospital 501) 223-1548
Costa Rica Centro Nacional para el Control de Intoxicaciones 506) 223-1028

504) 223-22322

)

)

El Salvador Hospital Nacional Rosales )
502) 223-20735

)

)

Guatemala Centro de Informacién y Asesoria Toxicol6gica

~ |~~~

Honduras Hospital Escuela 504) 223-22322
. . . . . 505) 228-94700
Nicaragua Centro Nacional de Toxicologia de Nicaragua Ext. 1294, cel: 87550983
Panaméa _IC_)gnltro de investigacion e informacién de Medicamentos y (507) 269-2741
0Xicos
Republica . — (1-809) 562-6601
Dominicana Centro de Informacion de Drogas y de Intoxicaciones Ext. 1801

PROTECCION AL AMBIENTE:

NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON ENVASES O
EMPAQUES VACIOS.

En caso de derrames, aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias inertes.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RiOS, QUEBRADAS Y OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIA
O DERIVA DEL PRODUCTO. ] 3
ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE AGUA ALEDANOS AL
CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE
MINIMICE LA DERIVA DEL PRODUCTO.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

Los envases vacios lavelos con agua, destriyalos perforandolos para evitar su reutilizacion. Una vez
inutilizados, trasladar a la empresa distribuidora, quien se encargara de remitir al centro de acopio.
Aplicar TRIPLE LAVADO a los envases utilizados. Un envase lavado tres veces reduce el riego de
contaminacién humana, animales domésticos y medio ambiente. Recomendamos proceder de la siguiente
forma: después de escurrir bien el envase, agregar agua limpia al envase vacio, hasta la cuarta parte de
su capacidad, taparlo y agitarlo por 30 segundos. Luego vaciar el contenido en el tanque de mezcla. Esta
accion debera repetirse dos veces mas. Después el envase debera ser perforado para evitar su
reutilizacion.

Importado y distribuido por: Titular del registro:
AIC
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ATENCION

EN CASO DE INTOXICACION TRASLADE EL PACIENTE AL MEDICO O CENTRO DE SALUD MAS CERCANO Y
ENTREGUE ESTA ETIQUETA'Y EL PANFLETO AL PERSONAL DE SALUD, O COMUNIQUESE CON EL CENTRO
DE INVESTIGACION E INFORMACION DE MEDICAMENTOS TOXICOS (507) 269-2741

iALTO! LEA LA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO, CONSULTE AL
PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.
ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE O SE INHALA PUEDE CAUSAR DANO A
LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.
NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS CON DISPACACIDAD MENTAL,
ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS,
PERSONAS CON DISPACACIDAD MENTAL, ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y
MEDICAMENTOS.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

INFORMACION SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL

El fabricante garantiza que el producto fue formulado bajo 6ptimas condiciones, cumpliendo con los estandares de
calidad exigidos por cada pais, asi como también con las concentraciones de ingredientes activos que se detallan en
la etiqueta y hoja informativa. El vendedor garantiza que el producto fue almacenado en éptimas condiciones, sin
embargo, no ofrece garantia por el resultado del producto, ya que las aplicaciones estan sujetas a condiciones
ambientales variables que no son necesariamente las mismas en las cuales el producto fue probado. El comprador
acepta ser el responsable de todos los riesgos que pueda provocar el mal uso y el mal manejo del producto que esta
adquiriendo y se compromete a almacenarlo en las condiciones que la etiqueta sugiere. El usuario es el responsable
de la correcta manipulacién y aplicacion del producto, asi como también de usarlo en los cultivos y dosis, considerando
las tolerancias de residuos y siguiendo las recomendaciones de la etiqueta.

El uso reiterado de ingredientes activos con el mismo modo de accién puede generar el desarrollo de resistencia por
parte de los organismos tratados, impidiendo o dificultando asi su adecuado control. Dado lo anteriormente sefialado
es importante considerar dentro de una estrategia de control, productos que alternen su modo de accion. La empresa
no se hace responsable por una falta de control dada por el desarrollo de resistencia. En caso de duda, consultar a
nuestro Departamento Técnico o al especialista de su confianza.




